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PROTOCOLE RELATIF AU CADRE INSTITUTIONNEL DE LA CONFERENCE MINISTERIELLE
SUR LA COOPERATION HALIEUTIQUE ENTRE LES ETATS AFRICAINS RIVERAINS DE
L'OCEAN ALANTIQUE

Les Parties a la Convention Régionale sur la Coopération Halieutique entre les Etats Africains
Riverains de I'Océan Atlantique adoptée & Dakar le 5 juillet 1991, ci-aprés désignée la Convention;

Conscientes de I'importance de la coopération dans le secteur des péches dans la région;

Convaincues de la nécessité d'assurer une plus grande complémentarité entre les organisations de
coopérations halieutiques dans la Région;

Conformément a l'article 17 de la Convention relative au cadre institutionnel destiné & la mise en
oeuvre de ses dispositions;

En application de I'article 19 de la Convention qui prévoit que les Parties élaborent et adoptent des
protocoles additionnels prescrivant des mesures, des procédures et des normes visant & préciser et
renforcer les modalités de mise en oeuvre des dispositions de la Convention;

Sont convenues de ce qui suit:

Article Premier : Objet

1. Le présent Protocole a pour objet de préciser l'organisation et le fonctionnement du cadre
institutionnel de la Conférence Ministérielle sur la Coopération Halieutique entre les Etats
africains riverains de I'Océan Atlantique, organisation intergouvernementale autonome, ci-
aprés désignée la Conférence.

2. Ce cadre institutionnel comprend une Conférence des Ministres, un Bureau et un Secrétariat.
Sont Parties au présent protocole, les Etats Parties & la convention.

Article 2 : Conférence des Ministres

1. La Conférence des Ministres est l'organe d'orientation et de décision en matiére de coopération
halieutique entre les Etats Membres. A ce titre, elle:

a. détermine la politique générale de la Conférence et approuve son programme de travail ;
b. formule des recommandations sur toutes questions liées aux objectifs de la Convention ;

c. favorise la coordination des positions des Parties & I'égard de questions intéressant les E
africains riverains de I'Océan Atlantique;

d. examine le rapport des activités de la Conférence;

e. adopte le réglement général de procédure de la Conférence;

f. désigne, parmi les Etats Membres, un Etat qui exerce la Présidence, quatre Etats qui ex

les Vice-Présidences et un Etat qui exerce la fonction de Rapporteur; ~

g. exerce toutes les autres fonctions qui sont nécessaires ou utiles au bon déroulement des
activités de la Conférence dans le cadre de la Convention;

2 La Conférence des Ministres se réunit en session ordinaire une fois tous les deux ans; au lieu et
date qu'elle détermine. Elle peut tenir des sessions extraordinaires, & la demande de la majorité des
Etats Membres.

Article 3 : Bureau

1. Le Bureau est l'organe de coordination et de controle des activités de la Conféfence. Il a



notamment pour fonction:

a. d'examiner les activités de la Conférence et les modalités d'application de ses
recommandations.

b. d'adresser a la Conférence des Ministres des recommandations sur les questions
intéressant le mandat de la Conférence. '

c. de formuler des recommandations au Secrétariat, a travers la Présidence, sur
I'application des recommandations adoptées par la Conférence des Ministres;

d. de s'acquitter de toutes autres fonctions qui lui sont confiées en vertu du présent
Protocole ou qui lui sont déléguées par la Conférence des Ministres;

2. A lissue de chacune des sessions, le Bureau adopte un rapport qui est présenté a la
Conférence des Ministres.

3. Le Bureau de la Conférence est composé de I'Etat qui exerce la Présidence, des quatre Etats
qui exercent les Vice-Présidences, de I'Etat qui exerce la fonction de Rapporteur et de I'Etat
qui assure le Secrétariat.

4. En pourvoyant les siéges, la Conférence des Ministres tient compte du principe de répartition
géographique et de l'avantage & ce que tous les Etats membres soient, tour a tour, membres
du Bureau.

5. Le Bureau se réunit au moins une fois par an, aux date et lieu qu'il détermine. Des sessions
extraordinaires du Bureau peuvent étre convoquées a la demande du Président ou de la
majorité de ses membres.

Article 4 : Secrétariat

1. Le Secrétariat de la Conférence est assuré par le Royaume du Maroc qui abrite son siege a
Rabat.

2. Le Secrétariat a la charge de l'organisation des sessions de la Conférence des Ministres et du
Bureau et s'acquitte de toutes les fonctions qui lui sont confiées en vertu du présent protocole
ou qui lui sont déléguées par la Conférence des Ministres ou du Bureau.
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Le Secrétariat est dirigé par un Secrétaire Exécutif désigné par le Royaume du Maroc. Le
mandat du Secrétaire Exécutif est d’une durée de quatre ans renouvelable une fois.

4. Le Secrétaire Exécutif est assisté d'un personnel technique local et international pour
I'accomplissement des taches qui lui sont confiées. L'effectif, les qualifications et le mode de
sélection et de recrutement du personnel d'appui sont définis dans le réglement intérieur et le
Statut du personnel du Secrétariat.

5. Le Secrétaire Exécutif contracte les engagements financiers et effectue les paiements pour
les actions approuvées par la Conférence et ce, jusqu'a concurrence des montants ainsi
approuvés et conformément au réglement financier.

6. Le Secrétaire Exécutif conclut les contrats d’acquisition de biens immobiliers et des crédits qui
sont approuvés par la Conférence ou le Bureau délégué & cet effet en vertu de l'alinéa 1.d de
l'article 3 du présent protocole.

7. Le Secrétaire Exécutif est habilité & représenter la Conférence vis a vis des tiers.

Article 5 : Statut juridique de la Conférence — article nouveau -

La Conférence est dotée de la personnalité juridique et de la capacité civile.

2. La Conférence est habilitée & acquérir des biens mobiliers et immobiliers, contracter des cré\d:i({s»
réaliser des opérations financiéres.

La Conférence est habilitée a ester en justice.

Les procédures judiciaires engagées par la Conférence ou a 'encontre de celle-ci sont régies par
la juridiction de I'Etat abritant le siége du Secrétariat de la Conférence, @ moins qu'il ne soit stipulé
autrement dans les documents contractuels avec des bailleurs de fonds.

Article 6 : Dépenses de fonctionnement de la Conférence

1. Les frais de participation des Etats Membres aux activités de la Conférence sont a leur charge. Les
frais d'organisation des réunions de la Conférence sont a la charge des Etats qui abritent ces
réunions.

2. Les dépenses du Secrétariat sont prises en charge par le Pays assurant le Secrétariaﬁ Les
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dépenses du Secrétariat liées a I'exécution des programmes et projets spécifiques sont financées
par le Fonds Régional de Développement des Péches "FRDP" ou par les bailleurs de fonds.

3. Les dispositions des paragraphes 1 et 2 du présent article sont sans préjudice de financements
exceptionnels ou de contributions volontaires, en espéce ou non, versé des Etats Membres ou
provenant d'autres sources, qui pourraient étre obtenues par les organes de la Conférence.

Article 7 : Priviléges et facilités fonctionnels

Les Parties accordent a la Conférence tous priviléges et facilités nécessaires & 'accomplissement de
ses objectifs et & I'exécution de ses fonctions, notamment en vue de la préparation et du bon
déroulement des sessions de la Conférence des Ministres et de son Bureau. Elles accordent aux
fonctionnaires ou représentants de toute Partie ou de toute organisation internationale exergant des
fonctions officielles licées aux activités de la Conférence, les facilités nécessaires a I'exercice de leurs
fonctions.

Article 8 : Amendements

Les amendements au présent Protocole sont effectués conformément a l'article 25 de la Convention.

Article 9 : Retrait

Toute Partie au présent Protocole peut notifier au Dépositaire son intention de se retirer,
conformément aux dispositions de I'article 26 de la Convention.

Article 10 : Interprétation et réglement des différends

Tout différend concernant linterprétation ou l'application du présent Protocole sera réglé par
négociation, par conciliation ou par une autre procédure analogue. Ce différend peut étre soumis par
I'une quelconque des Parties a la Conférence des Ministres.

Article 11 : Dépositaire

Le Directeur Général de I'Organisation des Nations Unies pour I'Alimentation et I'Agriculture est le
Dépositaire du présent Protocole.

EN FOI DE QUOI, les Parties a la Convention ont adopté le présent Protocole, dont les textes en
langues anglaise, arabe, espagnole, frangaise et portugaise font également foi.

Fait & Conakry, le 15 Octobre 1999.

Amendé a Rabat, le 16 janvier 2009




